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GHMING
GH401 Gaming Headset

Quick Start Guide

1. WHAT'S IN THE BOX

3. MICROPHONE MUTE/UNMUTE

USB Wireless Dongle x1 QSG x1

Q)

USB Charging Cable x1

AOC GH401 Headset x1

»—|l-_©

Detachable Microphone x1  3.5mm Audio Cable x1

2. PRODUCT OVERVIEW

(A)VOLUME CONTROL
(B)MICROPHONE MUTE
(C)MICROPHONE MUTE LED
(D)3.5MM AUDIO JACK

(E)USB-C CHARGING PORT
(F)POWER LED

(G)POWER BUTTON
(H)MICROPHONE PORT
(I)DETACHABLE MICROPHONE

Click Once
-

UNMTE

power off.

Output: 5V 1A

4.1 If your headset is disconnected from your gaming device and no
operation is performed within five minutes, the headset will automatically

4.2 When the 3.5mm audio cable is connected, the headset will automatically
power off and enter the wired mode.

4.3 Low battery warning: when the battery level reaches 2%, the headset

will provide voice prompt “Battery Low” for charging warning every 5 minutes,
and automatically power off in 15 minutes.

Note: It is recommended to fully charge your headset before the first use.

5. POWER ON/OFF
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6.1 Connect the USB Wireless Dongle to your gaming device.

6.2 Press the Power Button on the headset for 3 seconds to power on the
headset.

6.3 When the Status LED in the USB Wireless Dongle is lighting in BLUE
constantly and the POWER LED on the headset is lighting in BLUE every
10 seconds , the headset is successfully connected by the 2.4GHz wireless
technology.

Note: Before using the headset for the first time, you need to set the headset
(AOC GH401) as the default INPUT and OUTPUT audio device for your gaming
device. 3

7. CONNECT BY 3.5MM WIRED MODE

8.1 Connect: hold the end of the microphone (plug side), adjust the angle to
align the indicator to match the slot inside the jack connector and plug in
until reaching the bottom, rotate the plug 90-degree anti-clockwise to lock
the microphone.

8.2 Disconnect: hold the end of the microphone (plug side), rotate the plug
90-degree clockwise to unlock the microphone, and pull out the microphone
from the jack connector.

Francgais
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Deutsch

1.QU’Y A-T-IL DANS LA BOITE

2. VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT

(A) CONTROLE DU VOLUME (B) MUET DU MICROPHONE (C) VOYANT DE MUET
DU MICROPHONE (D) PRISE AUDIO DE 3,5 MM (E) PORT DE CHARGE USB-C (F)
VOYANT D'ALIMENTATION (G) BOUTON D’ALIMENTATION (H) PORT DU
MICROPHONE (I) MICROPHONE DETACHABLE

3. MICROPHONE ETEINT / ALLUME

4. CHARGE

4.1 Si votre casque est déconnecté de votre appareil de jeu et quaucune opération

n'est effectuée dans les cinq minutes, le casque s'éteindra automatiquement.
4.2 Lorsque le cable audio 3,5 mm est connecté, le casque s'éteint
automatiquement et passe en mode filaire.

4.3 Avertissement de batterie faible: lorsque le niveau de la batterie atteint 2%,
le casque fournira une invite vocale « Batterie faible » pour l'avertissement de
charge toutes les 5 minutes et s'éteindra automatiquement en 15 minutes.
Remarque: Il est recommandé de charger complétement votre casque avant
la premiere utilisation.

5. MISE SOUS/HORS TENSION

6. CONNECTEZ-VOUS PAR 2.4GHZ SANS FIL

6.1 Connectez le dongle sans fil USB a votre appareil de jeu.

6.2 Appuyez sur le bouton d'alimentation du casque pendant 3 secondes pour
mettre le micro-casque sous tension.

6.3 Lorsque la LED d'état dans le dongle sans fil USB s'allume en BLEU en
permanence et que la LED d'alimentation du casque s‘allume en BLEU toutes
les 10 secondes, le casque est connecté avec succés par la technologie sans

fil 2.4GHz.

Remarque: Avant d'utiliser le casque pour la premiére fois, vous devez définir le
casque (AOC GH401) comme périphérique audio INPUT et OUTPUT par défaut
pour votre appareil de jeu.

7. CONNECTEZ-VOUS EN MODE FILAIRE 3.5MM

8. CONNECTER / DECONNECTER LE MICROPHONE

8.1 Connexion: maintenez I'extrémité du microphone (c6té prise), ajustez I'angle
pour aligner l'indicateur pour correspondre a la fente a l'intérieur du connecteur
jack et branchez jusqu‘a atteindre le bas, faites pivoter la fiche de 90 degrés dans
le sens antihoraire pour verrouiller le microphone.

8.2 Déconnexion: maintenez I'extrémité du microphone (c6té fiche), faites pivoter
de 90 degrés dans le sens des aiguilles d'une montre pour déverrouiller le
microphone et retirez le microphone du connecteur jack.
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1. UTO B KOPOBKE

2. Ob30P MPOAYKTA

(A) YNPABJIEHME TPOMKOCTW (B) MMKPO®OH MUTE (C) CBETOAMOA ANA
MWKPO®OHA MUTE (D) 3,5 MM AYANO AXEK (E) USB-C 3APALKV NMOPTA (F)
MOLLHOCTb CBETOANOAHOW (G) KHOMKA MUTAHNA (H) MUKPO®OH MOPT
(I) CbLEMHbIV MVKPO®OH

3. MUKPO®OH MUTE/UNMUTE

4. 3APAAKA

4.1 Ecav rapHUTYpa OTK/IFOU€EHa OT UrPOBOTO YCTPOWCTBA M onepaLus He
BbINO/NHAGTCA B TeUEHUEe NATU MUHYT, rapHUTypa aBTOMaTUYeCKM OTK JIFoYaeTcs.
4.2 Mpu noaxntoyeHnm 3,5-MM ayanMomeriK rapHUTypa aBToMaTMyecku
OTK/HOYAETCH W BBOAMUT NMPOBOAHOW PEXUM.

4.3 MpeaynpexaeHne o HU3KoW HaTapee: Korga ypoBeHb 3apaga batapeu
pocturaet 2%, rapHUTypa obecneumnt ronocoeon 3anpoc "Battery Low" ans
3apAaAKy NpeaynpexaeHna Kaxable 5 MUHYT, 1 aBTOMaTUYeCKn BbIKIOY WUTCA B
TeueHue 15 MUHYT.

MpuMeuaHune: PekomeHyeTcsa NONHOCTLIO 3apAAUTL FAPHUTYPY Nepes nepsbiM
MCNoNb30BaHMEM.

5. MATAHUE BK/TFOYATb/BbIK/IFOYATb

6. MOAK/NHOYEHWE MO BECMIPOBOAHOMN CBA3U 2.4GHZ

6.1 Mogxatouute BECMIPOBOAHOW katou USB Kk urpoBomy ycTpoicTey

6.2 HaxkmMuTe KHOMKY NUTaHWsA Ha rapHUTYpe B TeueHne 3 cekyHs, UTobbl
BK/IOUUTL TaPHUTYPY.

6.3 Koraa cBetoamnoy, ctatyca B USB Wireless Dongle noctosHHO ocBelyaetcs B
BLUE, a cBeTogmon POWER Ha rapHutype ocselyaetcs B BLUE kaxaple 10
CeKyH/, rapHUTypa yCrneLHo coejnHeHa 6ecnpoBoaHo TexHonormen 2,4 MMy,
Mpumeuanue: MNpex e Yem UCNONL30BaTb FrAPHUTYPY B MEPBbIN pPas3, Bam HY>XXHO
HacTpowuTb rapHuTypy (AOC GH401) B KauecTtBe ayanoyctpoiictea INPUT n
OUTPUT no ymonuaHuio ANs BalLero UrpoBoro yCTpoucTea.

7. NOAKNIOYEHUE HA 3,5 MM NMPOBOAHOM PEXXUM

8. YCTAHOBKA/YAANEHUE MUKPO®OHA

8.1 MNoakntoueHve: BO3bMUTE KOHeL, MUKPOPOHa (CO CTOPOHBI LuTekepa),
COBMECTUTE MHAMKATOP C Na30M B pa3beme 1 BCTaBbTe 0 ynopa. MosepHute
Ha 90 rpagycoB MPOTMB YaCOBOW CTPEsKY, UTOBbI 3apUKCMpPOBaTb MU KPODOH.
8.2 OTKAtOUNTD: YAepXKMBaiiTe KOHeL, MUKPOdOHa (CTOPOHa BUKM), MOBEPHUTE
CTOPOHY BUAKK ¢ 90-rpazlyCHON YacOBOW CTPEsIKOW, UTOBbI pa3bioknpoBaTh
MVKPOGOH, 1 BbITalMTe MUKPODOH 13 pasbema pasbema
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1. WAS IST IN DER BOX

2. PRODUKTUBERSICHT .

(A) VOLUME-STEUERUNG (B) MIKROFON AUS (C) LED-INDIKATOR FUR
MIKROFON AUS (D) 3,5 MM AUDIO-BUCHSE (E) USB-C PORT FUR CHARGING
(F) LED-INDIKATOR FUR POWER (G) TASTE FUR EIN-/AUSSCHALTEN (H)
ANSCHLUSS FUR MIKROFON (I) ABNEHMBARES MIKROFON

3. MIKROFON AUS/EIN

4. BATTERIE-LADEVORGANG

4.1 Wenn Ihr Headset von lhrem Spielgerat getrennt ist und innerhalb von
funf Minuten kein Betrieb ausgefiihrt wird, schaltet sich das Headset
automatisch aus.

4.2 Wenn das 3,5-mm-Audiokabel angeschlossen ist, schaltet sich das Headset
automatisch aus und wechselt in den kabelgebundenen Modus.

4.3 Niedrige Batteriewarnung: Wenn der Batteriestand 2% erreicht, bietet das
Headset die Sprachansage "Battery Low" fur die Ladewarnung alle 5 Minuten
und schaltet sich automatisch in 15 Minuten aus.

Hinweis: Es wird empfohlen, lhr Headset vor der ersten Verwendung
vollstandig aufzuladen.

5. EIN-/AUSSCHALTEN

6. VERBINDEN VON 2.4GHZ WIRELESS

6.1 Verbinden Sie den USB Wireless Dongle mit lhrem Gaming-Gerat

6.2 Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste am Headset 3 Sekunden lang, um das
Headset einzuschalten.

6.3 Wenn die Status-LED im USB Wireless Dongle standig in BLUE leuchtet und
die POWER-LED am Headset alle 10 Sekunden in BLUE leuchtet, wird das
Headset erfolgreich tiber die 2,4 GHz Wireless-Technologie angeschlossen.
Hinweis: Bevor Sie das Headset zum ersten Mal verwenden, mussen Sie das
Headset (AOC GH401) als Standard-INPUT- und OUTPUT-Audiogerat fiir lhr
Gaming-Gerat einstellen.

7. VERBINDEN SIE DURCH 3,5 MM VERDRAHTETEN MODUS

8. MIKROFON ANSCHLIEBEN/TRENNEN

8.1 Verbinden: Halten Sie das Ende des Mikrofons (Steckerseite), stellen Sie den
Winkel, um die Anzeige so auszurichten, dass sie den Steckplatz innerhalb des
Buchsensteckers entspricht, und stecken Sie bis zum Erreichen der Unterseite,
drehen Sie den Stecker um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn, um das Mikrofon
zu verriegeln.

8.2 Trennen: Halten Sie das Ende des Mikrofons (Steckerseite), drehen Sie den
Stecker 90-Grad im Uhrzeigersinn, um das Mikrofon zu entsperren, und ziehen
Sie das Mikrofon aus dem Buchsenstecker.
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QUES

Italiano

Espaiiol

Turk dili

Portugués (Brasil)

QUESTIONS OR HELP NEEDED

1. CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO

2. PANORAMICA DEL PRODOTTO

(A) CONTROLLO DEL VOLUME (B) MICROFONO DISATTIVATO (C)
MICROFONO DISATTIVATO LED (D) JACK AUDIO da 3,5 MM (E) PORTA DI
RICARICA USB-C (F) ALIMENTAZIONE LED (G) PULSANTE DI ACCENSIONE (H)
PORTA MICROFONO (I) MICROFONO STACCABILE

3. MICROFONO DISATTIVATO/RIATTIVA AUDIO

4. RICARICA

4.1 Se le cuffie sono scolleghe dal dispositivo di gioco e non viene eseguita
alcuna operazione entro cinque minuti, le cuffie si spendono
automaticamente.

4.2 Quando il cavo audio da 3,5 mm é collegato, le cuffie si spendono
automaticamente e entrano in modalita cablata.

4.3 Awviso batteria scarica: quando il livello della batteria raggiunge il 2%,
le cuffie forniranno il prompt vocale "Batteria scarica” per |'avviso di ricarica
ogni 5 minuti e si spegneranno automaticamente in 15 minuti.

Nota: si consiglia di ricaricare completamente le cuffie prima del primo utilizzo.

5. ACCENDERE/SPEGNERE

6. COLLEGARE CON LA TECNOLOGIA WIRELESS 2.4GHZ

6.1 Collegare il dongle wireless USB al dispositivo di gioco

6.2 Premere il pulsante di accensione delle cuffie per 3 secondi per accrere

le cuffie.

6.3 Quando il LED di stato nel Dongle wireless USB si illumina costantemente
in BLU e il LED POWER sulle cuffie si illumina in BLU ogni 10 secondi, le cuffie
sono collegate con successo dalla tecnologia wireless a 2,4 GHz.

Nota: prima di utilizzare le cuffie per la prima volta, € necessario impostare le
cuffie (AOC GH401) come dispositivo audio INPUT e OUTPUT predefinito per
il dispositivo di gioco.

7. COLLEGARE TRAMITE MODALITA CABLATA DA 3,5 MM

8. MICROFONO CONNESSIONE/DISCONNESSIONE

8.1 Collegare: tenere I'estremita del microfono (lato spina), allineare I'indicatore
in modo che corrisponda allo slot all'interno del connettore jack e collegare
fino a raggiungere il fondo, ruotare la spina di 90 gradi in senso antiorario

per bloccare il microfono.

8.2 Disconnetti: tenere premuta I'estremita del microfono (lato spina), ruotare
la spina di 90 gradi in senso orario per sbloccare il microfono ed estrarre il
microfono dal connettore jack.

1. CONTENIDO DE EMBALAJE

2. DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO )

(A) control de volumen (B) MICROFONO SILENCIAR (C) MICROFONO SILENCIAR
LED (D) CONECTOR DE AUDIO de 3,5 MM (E) Puerto de carga USB-C,(F) LED DE
ALIMENTACION (G) botén de encendido (H) DEL PUERTO DEL MICROFONO (1)
MICROFONO DESMONTABLE

3. MICROFONO SILENCIAR/REACTIVAR EL AUDIO

4. CARGA

4.1 Si los auriculares se desconectan del dispositivo de juego y no se realiza
ninguna operacién en cinco minutos, los auriculares se apagaran
automaticamente.

4.2 Cuando el cable de audio de 3,5 mm esté conectado, los auriculares se
apagaran automaticamente y entraran en el modo de cable.

4.3 Advertencia de bateria baja: cuando el nivel de bateria alcanza el 2%, los
auriculares proporcionaran un mensaje de voz "Bateria baja" para la
advertencia de carga cada 5 minutos, y se apagaran automaticamente en
15 minutos.

Nota: Se recomienda cargar completamente los auriculares antes del
primer uso.

5. ENCIENDA/APAGUE

6. CONECTAR POR 2.4GHZ INALAMBRICO

6.1 Conecte el dongle inalambrico USB a su dispositivo de juego

6.2 Pulse el boton de encendido de los auriculares durante 3 segundos para
encender los auriculares.

6.3 Cuando el LED de estado en el dongle inalambrico USB se ilumina en AZUL
constantemente y el LED de encendido de los auriculares se ilumina en AZUL
cada 10 segundos, los auriculares se conectan con éxito mediante la tecnologia
inaldambrica de 2,4 GHz.

Nota: Antes de usar los auriculares por primera vez, debe configurar los
auriculares (AOC GH401) como el dispositivo de audio de entrada y salida
predeterminado para su dispositivo de juegos.

7. CONECTAR POR 3.5MM MODO CABLEADO

8. CONECTAR/DESCONECTAR CON MICROFONO

8.1 Conectar: mantenga presionado el extremo del micréfono (lado del enchufe),
alinee el indicador para que coincida con la ranura dentro del conector jack y
enchufe hasta llegar a la parte inferior, gire el enchufe 90 grados en sentido
antihorario para bloquear el micréfono.

8.2 Desconecte: mantenga presionado el extremo del micréfono (lado del
enchufe), gire el enchufe 90 grados en el sentido de las agujas del reloj para
desbloquear el micréfono y extraiga el micréfono del conector jack.

4.SAR)

moda girer.
kapanir.

5. GUG ACMA/KAPA

7. 3.5MM ile baglanti

1. KUTUDA NELER VAR

2. URUNE GENEL BAKI§ _

(A) SES KONTROLU (B) MIKROFON KAPALI (C) MIKROFON KAPALI LED
(D) 3.5MM SES JAKI (E) USB-C SARJ PORTU (F) GUG LED'I (G) GUG DUGMESI
(H) MIKROFON BAGLANTI NOKTASI (I) AYRILABILIR MiKROFON

3. MIKROFON Kapali/Acik

8. Mikrofon Baglayin/Cikarin

8.1Baglayin: mikrofonun ucunu tutun (fis tarafi), géstergeyi jak konektori igindeki
yuvayla eslesecek sekilde hizalayin ve asagiya ulasincaya kadar takin. Mikrofonu
kilitlemek icin saat yontiniin tersine 90 derece dondiirin.

8.2 Cikarin: mikrofonun ucunu tutun (fis tarafi), mikrofonun kilidini agmak icin saat
yoniinde 90 derece dénddiriin ve mikrofonu jak konektoriinden gikarin.

4.1 Kulakhginizin oyun cihazinizla baglantisi kesilirse ve bes dakika boyunca hicbir
islem yapilmazsa, kulaklik otomatik olarak kapanir.
4.2 3,5 mm ses kablosu baglandiginda, kulaklik otomatik olarak kapanir ve kablolu

4.3 Dustik pil uyarisi: Pil seviyesi %2'ye ulastiginda, kulaklik her 5 dakikada bir sarj
uyarist icin "Pil Dustkligu" sesli istemi saglar ve 15 dakika icinde otomatik olarak

Not: ilk kullanimdan énce kulakliginizi tamamen sarj etmeniz énerili r.

6. 2.4GHZ KABLOSUZ ILE BAGLANIN

6.1 USB Kablosuz Dongle'i oyun cihaziniza baglayin

6.2 Kulakligi agmasi igin kulaklik tizerindeki Gli¢ Diigmesine 3 saniye basin.

6.3 USB Kablosuz Dongle'daki Status LED stirekli OLARAK MAVi olarak
aydinlatildiginda ve kulakliktaki POWER LED her 10 saniyede bir MAVI olarak
aydinlatildiginda, kulaklk 2.4GHz kablosuz teknolojisi ile basariyla baglanir.
Not: Bas seti ilk kez kullanmadan 6nce basseti (AOC GH401) oyun cihaziniz icin
ontanimh INPUT ve OUTPUT ses cihazi olarak ayarlamalisiniz.

1. O QUE Esta NA CAIXA

2. Visdo GERAL DO PRODUTO

(A) CONTROLE DE VOLUME (B) MICROFONE DESLIGADO (C) MICROFONE
DESLIGADO LED (D) DE TOMADA DE AUDIO DE 3,5 MM (E) PORTADE
CARREGAMENTO USB-C (F) LED DE ENERGIA (G) BOTAO DE ALIMENTACAO
(H) PORTA DE MICROFONE (I) MICROFONE DESTACAVEL

3. MICROFONE DESLIGADO/LIGADO

4. CARREGAMENTO

4.1 Se o fone de ouvido estiver desconectado do dispositivo de jogo e
nenhuma operagéo for executada por cinco minutos, o fone de ouvido
desligara automaticamente.

4.2 Quando o cabo de dudio de 3,5 mm estiver conectado, o fone de
ouvido desligara automaticamente e entrara no modo com fio.

4.3 Aviso de bateria fraca: quando o nivel da bateria atingir 2%, o fone
de ouvido forneceré aviso de voz "Battery Low" para aviso de carregamento
a cada 5 minutos e desligara automaticamente em 15 minutos.

Nota: Recomenda-se carregar completamente sua cabeca antes da
primeira utilizagao.

5. ENERGIA LIGADA/DESLIGADA

6. CONECTE-SE POR 2.4GHZ SEM FIO

6.1 Conecte o Dongle sem fio USB ao seu dispositivo de jogo

6.2 Pressione o botdo de alimentagdo no fone de ouvido por 3 segundos para
ligar o fone de ouvido.

6.3 Quando o LED de status no USB Wireless Dongle est4 acendendo em AZUL
constantemente e o LED de energia no fone de ouvido esta acendendo em
AZUL a cada 10 segundos, o fone de ouvido é conectado com sucesso pela
tecnologia sem fio de 2.4GHz.

Nota: Antes de usar o fone de ouvido pela primeira vez, vocé precisa definir o
fone de ouvido (AOC GH401) como o dispositivo de audio INPUT e OUTPUT
padréao para o seu dispositivo de jogo.

7. CONNECTO PARA 3,5MM

8. CONECTAR/DESCONECTAR MICROFONE

8.1 Ligar: segure na extremidade do microfone (no lado da ficha), alinhe o
indicador para corresponder a ranhura no interior do conector e a ficha até
chegar ao fundo. Rode num angulo de 90 graus para a esquerda para
bloquear o microfone.

8.2 Retirar: segure na extremidade do microfone (no lado da ficha), rode num
angulo de 90 graus para a direita para desbloquear o microfone e retire o
microfone do conector.

Dear Customer,
Thank you for purchasing the AOC IT Accessory product.
Do you have questions or need help on setup? Visit www.aoc.com,

select your region and go to support section. Find user manuals,
software downloads or contact our customer service center.
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FCC Warning Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, according to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void your authority
to operate the equipment.

ISED Canada Statement :

This device contains licence-exempt tasmittre(s)/receiver(s)/ that
comply with Innovation Science and Economic Development
Canada 's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept

any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Radiation Exposure : This equipment complies with Canada
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

RF Exposure Statement : To maintain compliance with IC's

RF Exposure guidelincs, This equipment should be installed and
operated with minimum distance of 5mm the radiator your body.
This device and its antenna(s) must not be co-located or operation
in conjunction with any other antenna or transmitter.

Déclaration de I'lSED Canada :

Cet appareil contient des tasmittre (s) / récepteur (s) sans licence /
conformes a I'innovation RSS exemptes de licence de Sciences et
Développement économique Canada.

L'opération est sous réserve des deux conditions suivantes: (1) cet
appareil ne peut pas causer d'interférences et (2) ce dispositif doit
accepter toute interférence, y compris peut provoquer le
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Exposition aux rayonnements : Cet équipement est
conforme aux radiations du Canada limites d'exposition pour un
environnement incontrélé

noncé d ‘exposition RF : Pour maintenir le respect des

guides d'exposition RF d'IC, cquipment doit étre.installé et actionné

avec une distance minimale de 5mm le radiateur de votre corps.
Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre co-localisé ou en
opération en conjonction avec toute autre antenne ou émetteur
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